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Potting Bench | EZTI {F#Z | Banco para macetas

mmlE / BmiRsk1334190
customerservice@pikeandmain.com
1-888-379-5633

(US and Canada only)
(PFREBHEMEK )
(Unicamente Estados Unidos y Canada)
(Teléfono no valido en México.)
Monday - Friday 9am - 5pm PST - English, French and Spanish
AE#ZRERE  B—ZEBH - EFAMETFAY - RUEZEAERY
Lunes a Viernes 9AM-5PM PST - Inglés, Francés, y Espaiiol

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:

READ CAREFULLY
REZEEEN - FREBUMBESE
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IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA.
LEA CUIDADOSAMENTE



Parts List | Z/-BH#f | Lista de piezas
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1X® 1x 1X© 1X®
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1X® 1x® 1X@ 1X®

1X® 2x® 2X® 6X®

7X@ 4"@ 16x@ 12x®
I N T

12x@ 1X® 4x@ 2X®

WARNING: CHOKING HAZARD
Contains small parts
Keep all hardware out of reach of children
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FIELEHBENRZERAEEAIT

ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA
Recipiente de piezas pequenas

Mantenga toda la herramienta lejos del alcance de los nifios
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Unpack parts and hardware box
FHEHEREE

Desempaque de la caja de accesorios y piezas
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Installing the hutch supports
de los respaldos del armario

RERBEEST

Instalacion
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Assembling the utility rail and hooks
7 | |zmmmaig
Montaje de la barra de uso general y de los ganchos




Installing the utility rail
ZREBHR
Instalacion de la barra de uso general
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Setting the adjustable levelers
% B o] iR TV Sz
Como fijar los niveladores adjustables




Using the expandable work surfaces
EARRNIEFES

Utilizacion de las superficies de trabajo ampli-
ables




WARNING: Maximum load per shelf: 9.07 kg / 20Ib
Do not overload shelves as breakage or tipping can occur.
£E . JEESAHE . 9072 (kg) /208 (Ib)
BRR7EEES - FRISEERESEEEMBNIR -

ADVERTENCIA: Carga maxima por estante: 9.07 kg / 20lb
No sobrecargue los estantes, ya que pueden producirse roturas o vuelcos.
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Care and cleaning

« Warping, shrinking and splitting can result from extreme temperature and
humidity changes.

o If damage is caused by stains or other accidents, it is best to have a
professional repair.

« Do not use any solvents, it can damage the finish.

 Regularly clean with a damp cloth and then dry with a dry cloth. A mild
soap solution may also be used.
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Cuidado y limpieza

« Cambios de temperatura y humedad pueden resultar en deformacion,
encogimiento y separacion.

 En caso de dafos ocasionados por manchas y otros accidentes, se
recomienda que la reparacién sea realizada por una persona cualificada

 No utilizar disolventes. El uso de disolventes puede dafar el acabado.

e Limpiar regularmente con un pafio humedo y secar con un pafio seco. Se
puede utilizar una solucion jabonosa suave.
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WARNING

« Do not stand or sit on this potting bench. Standing or sitting on the
potting bench could cause it to tip, resulting in a fall and potential injury.

e Do notallow children to play on or near the unit.

« Dispose of any packaging material properly. Keep packaging material
out of the reach of children. A risk of suffocation might occur.

+ Locate unit on flat surface
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ADVERTENCIA

No pararse o sentarse sobre este banco para macetas. El parase o
sentarse sobre el banco para macetas podria causar que este volcara,
ocasionando una caida y posibles lesiones.
* No permita que los nifios jueguen sobre o cerca de la unidad.
» Deseche el material de embalaje correctamente. Mantenga el material
de embalaje fuera del alcance de los nifios. Puede haber un riesgo de

sofocacion.

» Colocar el equipo sobre una superficie plana.

Distributed by:
Costco Wholesale Corporation
P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535

8]
1-800-774-2678
www.costco.com

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd
Hartspring Lane
Watford, Herts
WD25 8JS
United Kingdom
01923 213113
Www.costco.co.uk

Costco Wholesale Japan Ltd.
3-1-4 Ikegami-Shincho
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 210-0832 Japan
0570-032600
Www.costco.co.jp

Costco Wholesale Canada Ltd.*

415 W. Hunt Club Road
Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
www.costco.ca

* faisant affaire au Québec sous

le nom les Entrep6ts Costco

Costco Wholesale Spain S.L.U.

Poligono Empresarial Los Gavilanes

C/ Agustin de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) Espaiia
NIF: B86509460
900 111 155
www.costco.es

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, lljik-ro
Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea
1899-9900
www.costco.co.kr

Importado por:

Importadora Primex S.A. de C.V.

Blvd. Magnocentro No. 4
San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Estado de México
C.P. 52765
RFC: IPR-930907-S70
(55)-5246-5500
WWW.COStCOo.com.mx

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kauptun 3-7, 210 Gardabaer
Iceland
www.costco.is

FhZRHARAS
BT PEAIKE565%
#—#RS% : 96972798
449-9909 &k 02-449-9909
( SFHBITI02)

www.costco.com.tw
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Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141
Australia
www.costco.com.au

Costco France
1 avenue de Bréhat
91140 Villebon-sur-Yvette
France
0180450110
www.costco.fr

Shanghai Minhang Costco Trading Co., Ltd
Unit 109, No 388, Lian You Road
Minhang District, Shanghai
China 201107
+86-21-6257-7065
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customerservice@pikeandmain.com
1-888-379-5633

(Teléfono no valido en México.)

Made in Indonesia | ENJE®3E | Hecho en Indonesia



